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Sentencja

1) Artykul 35 ust. 4 i 5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczacej
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajacej dyrektywe 2003/54/WE nalezy interpretowad
w ten sposéb, ze nie sprzeciwia si¢ on przepisom panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ktorymi rzad tego panstwa jest
wiasciwy do powolywania i odwolywania prezesa krajowego organu regulacyjnego, o ile spelnione sa wszystkie wymogi
przewidziane w tych przepisach, czego zweryfikowanie nalezy do sadu odsylajacego.
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Artykut 35 ust. 4 i 5 dyrektywy 2009/72 nalezy interpretowaé w ten sposob, iz nie sprzeciwia si¢ on przepisom

panstwa czlonkowskiego, ktore w celu zagwarantowania ochrony interesu publicznego przewidujg uczestnictwo
przedstawicieli ministerstw tego panstwa w niektorych postepowaniach taryfowych przed krajowym organem
regulacyjnym, pod warunkiem Ze zagwarantowana jest niezalezno$¢ decyzyjna tego organu, czego zweryfikowanie
nalezy do sadu odsylajacego.
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Dz.U. C 238 z 15.7.2019.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 11 czerwca 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha — Hiszpania) —
WT | Subdelegaciéon del Gobierno en Guadalajara

(Sprawa C-448/19) ()

[Odestanie prejudycjalne — Status obywateli paristw trzecich bedgcych rezydentami dlugoterminowymi —
Dyrektywa 2003/109/WE — Artykul 12 — Przyjecie decyzji o wydaleniu rezydenta dlugoterminowego —
Czynniki, ktore nalezy wzigé pod uwage — Orzecznictwo krajowe — Nieuwzglednienie tych czynnikow —
Zgodnos¢ — Dyrektywa 2001/40/WE — Wzajemne uznawanie decyzji o wydaleniu obywateli paristw
trzecich — Znaczenie]

(2020/C 271/26)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: WT

Strona pozwana: Subdelegacion del Gobierno en Guadalajara

Sentencja

Artykut 12 dyrektywy Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada 2003 r. dotyczacej statusu obywateli panstw trzecich
bedacych rezydentami dlugoterminowymi nalezy interpretowac w ten sposéb, ze stoi on na przeszkodzie uregulowaniu
panstwa czlonkowskiego, ktére — zgodnie z jego wyktadnia dokonang w orzecznictwie krajowym poprzez odniesienie do
dyrektywy 2001/40 — przewiduje wydalenie kazdego obywatela panistwa trzeciego posiadajacego zezwolenie na pobyt
dlugoterminowy, ktory popetnit przestgpstwo podlegajace karze pozbawienia wolnosci w wymiarze co najmniej jednego
roku, bez potrzeby badania, czy ten obywatel pafistwa trzeciego stanowi rzeczywiste i dostatecznie powazne zagrozenie dla
porzadku publicznego lub bezpieczenstwa publicznego oraz bez uwzglednienia okresu jego zamieszkiwania na terytorium
tego panstwa czlonkowskiego, jego wieku, konsekwencji dla niego oraz czlonkéw jego rodziny, a takze powigzan
z pafistwem zamieszkania lub braku powigzan z krajem pochodzenia.
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Dz.U. C 328 z 30.9.2019.
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